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1. Control Bar

Allgemeine und detaillierte Informationen Uber die Gerdteumgebung finden Sie in

A den jeweiligen Gerate-Dokumentationen. Die Kenntnis und das Verstandnis dieser
Dokumentation ist Voraussetzung fiir eine sachgemafke und sichere Nutzung der
in dieser Dokumentation beschriebenen Control Bar-App.

1.1 Die Digistat Suite Ubersicht

Die Digistat Suite ist ein modulares PDMS, mit dem Lo&sungen flr Anforderungen im
Zusammenhang mit der Verwaltung von Patientendaten erstellt werden sollen. Die
verschiedenen Losungen wurden erstellt, um die notwendigen Module bereitzustellen, die
Teil der beiden Produkte der Suite sind:

. Digistat Docs (nicht medizinisches Gerat);

° Digistat Care (Medizinprodukt der Klasse IIb).

Digistat Docs ist eine Software, die Patienteninformationen und patientenbezogene Daten
aufzeichnet, Ubertrdagt, speichert, organisiert und anzeigt, um Pflegepersonen bei der
Erstellung einer elektronischen Patientenakte zu unterstitzen.

Digistat Docs ist kein medizinisches Produkt.

Digistat Care ist eine Software, die Patienteninformationen und patientenbezogene Daten,
einschlieBlich Daten und Ereignisse von medizinischen Geraten und Systemen, verwaltet und
Informationen zur Unterstlitzung von Behandlung, Diagnose, Pravention, Uberwachung,
Vorhersage, Prognose und Abschwéachung von Krankheiten bereitstellt.

Digistat Care ist ein Medizinprodukt der Klasse llb.

Da beide Produkte modular aufgebaut sind, kann die jeweilige Gesundheitseinrichtung je
nach Bedarf und Zielsetzung entscheiden, ob alle verfligbaren Module oder nur eine
Untergruppe aktiviert werden sollen.

Eine Digistat Suite-Lésung besteht normalerweise aus Modulen, die zu beiden Produkten
(Digistat Care und Digistat Docs) gehoéren. Die Befehlsleiste, die Teil von Digistat Care ist, ist
ein eigenstandiges Modul, das eine Arbeitsumgebung fur andere Module bietet und fur alle
Lésungen der Digistat Suite erforderlich ist.
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1.2 Touchscreen

Die Digistat Suite (das Produkt im Folgenden) kann sowohl an Workstations mit Touchscreen,
als auch an Workstations mit anderen oder gemischten Bildschirmsystemen installiert
werden. Die verschiedenen Abldaufe konnen sowohl durch Bertihren mit den Fingern als auch
mit der Maus ausgefuhrt werden. In dieser Anleitung wird eine Standard-Terminologie
verwendet, die sich auf die Maus bezieht (beispielsweise, das Wort "Click" und nicht "Tap").
Die nachstehende Ubersetzungs-Tabelle gestattet die Verwendung dieser Anleitung an
jeder Art von Workstation und die Anwendung aller Praferenzen der Benutzer.

Wenn innerhalb eines Bildschirms oder eines Ablaufs spezifische und besondere
Bewegungen (,gestures”) angewandt werden kénnen, werden diese im spezifischen Kontext
erlautert. Generell werden die gangigsten Bedienungsvorgange wie folgt Gbersetzt:

Maus Touch Screen

Klick Tap

Doppelklick Doppel-Tap

Ziehen Mit den Fingern ziehen
Rollbalken verwenden (Scroll) Mit den Fingern abrollen
Klicken zum Vergrokern (Zoom) Tap mit zwei Fingern

1.3 Starten von dem Produkt

Zum Starten von dem Produkt,

» Auf das Symbol am Desktop (Abb. 1) doppelklicken

o

Abb. 1

Wahrend das Produkt geladen wird, wird ein Begriuungsbildschirm angezeigt.
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1.4 Arbeitsbereich

Arbeitsbereich wird von der Funktionsleiste festgelegt und begrenzt, d.h. einem Tool, das bei
allen Digistat Suite-Installationen gleich ist (Abb. 2).

Control Bar verwaltet die installierten Module, die Patienten und die Benutzer.

Control Bar wird aus einer waagerechten Befehlsleiste (Abb. 2 A), von einer senkrechten
Auswahlleiste auf der linken Seite (Abb. 2 B) und einem Arbeitsbereich in der Mitte gebildet.
Die verschiedenen Bildschirmseiten der installierten Module werden innerhalb des
Arbeitsbereichs (Abb. 2 C) angezeigt.

Befehlsleiste Q _ 12:18 @ i

N
[m]

— DIGISTAT | Wahlen sie einen pz | 05 MAR 2018

Seitliche Leiste

Arbeitsbereich Q

Abb. 2

Die Befehlsleiste (Abb. 2 A) wird im Abschnitt 1.6 (und darauffolgend) beschrieben.

Die seitliche Leiste zeigt die Symbole der derzeit verfiigbaren Module. Siehe zum Beispiel,
Abb. 3.
(ﬁ\]

I

Abb. 3

Das derzeitig ausgewahlte Modul wird hervorgehoben.
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1.4.1 Auswahl des Moduls

Zur Auswahl und Aktivierung eines spezifischen Moduls
» Klicken Sie auf das entsprechende Symbol auf der seitlichen Leiste

Dadurch wird das Symbol farbig unterlegt. Die Funktionen des Moduls erscheinen im
Datenbereich. Die Auswahl des Moduls ist erst nach der Anmeldung am Produkt madglich
(siehe nachsten Abschnitt).
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1.5 Zugriff auf das Produkt

Zum Zugriff auf das Produkt missen ein Benutzername und ein Passwort eingegeben
werden (sog. Anmelden oder "Einloggen").

Aus diesem Grund muss zu Beginn jeder Session die Taste BENUTZER (Abb. 4 A) angeklickt
werden.

Daraufhin wird die folgende Bildschirmseite angezeigt.

= DIGISTAT | Wihlen sie einen patienten a'e. - 1= IZﬁEUNTRAL ) ;;:;;R o (@) B

BENUTZERNAME |

PASSWORT

LETZTE

1 2 3 4 5
ADMIN

6 7 8 9

~+ MEHR.. () SPERR... X LOSCHEN v/ OK

Abb. 4
Zum Zugriff auf das Produkt
» Den eigenen Benutzernamen in das Feld ,Benutzername” (Abb. 4 B) eingeben
» Das eigene Passwort in das Feld ,Passwort” (Abb. 4 C) eingeben
» Dann ,OK” (Abb. 4 D) anklicken

Der Benutzer ist hiermit zur Bedienung des Digistats zugelassen. Um diesen Vorgang
rickgangig zu machen,

> Die Taste LOSCHEN (Abb. 4 E) anklicken.

Der Benutzer, dessen Anmeldedaten auf der Schaltflache Nutzer angezeigt werden,
ist fur alle im Produkt ausgefiihrten Vorgange verantwortlich.
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Zur Eingabe von Benutzername und Passwort kann die virtuelle Tastatur auf dem Bildschirm
verwendet werden (die Buchstaben mit der Maus anklicken oder im Fall eines Touchscreens
mit den Fingern berlihren), oder die "echte" Tastatur der Workstation.

Nach erfolgter Anmeldung erscheint ein dem angemeldeten Benutzer entsprechendes
Kirzel auf der Taste BENUTZER auf der Control Bar (z.B. ADM in Abb. 5 A).

0
S ADM

ICU
DQ ZENTRAL

Abb. 5

Der Benutzer, dessen Anmeldeinformationen auf der Taste BENUTZER erscheinen,
ist verantwortlich fur die Vorgange, die am Produkt ausgefiihrt werden. Aus diesem

A Grund ist es dringend zu empfehlen, sich bei jedem Verlassen des Arbeitsplatzes
vom Produkt abzumelden. Dadurch soll eine unbefugte Benutzung des Produkts
vermieden werden.

Zum Abmelden vom Produkt kann zu jedem Zeitpunkt der Session die Taste BENUTZER
angeklickt werden. Wenn diese Taste betatigt wird, wird der Benutzer abgemeldet und sein
Kurzel verschwindet von der Taste.

Die in Abb. 4 angezeigte Bildschirmseite wird wieder verldschen.

Das Produkt unterstitzt nicht die Funktion "Benutzerwechsel" von Microsoft
Windows. Das bedeutet folgendes:
e Wenn der Benutzer 1 das Produkt startet und
A e cin "Benutzerwechsel" auf "Benutzer 2" vorgenommen wird, ohne vorher
den "Benutzer 1" abzumelden,
e und dann versucht wird, das Produkt wieder zu starten,
Wird dieser zweite Start von dem Produkt nicht angenommen, da das Programm
noch unter der Anmeldung von "Benutzer 1" aktiv ist.

1.5.1 Abschalten der automatischen Abmeldung (Funktion
"Benutzersperre")

Wird das Produkt nicht verwendet oder bleibt Uber eine gewisse Zeitdauer im Standby, wird
der Benutzer automatisch vom Produkt abgemeldet (automatisches Ausloggen). Diese Zeit
ist von einem konfigurierbaren Parameter abhangig.

Zum Abschalten dieses automatischen Ausloggens muss nach Eingabe von Benutzername
und Passwort und vor Anklicken von OK

» Auf die Taste SPERREN auf der Control Bar (Abb. 6 A) der Ansicht ,Einloggen” geklickt

werden
+ MEHR.. 5 ?F';F.F.. X LOSCHEN ' OK

Abb. 6
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Wenn ein Benutzer gesperrt ist, ein Vorhangeschloss wird am unteren Rand des
Benutzersymbols angezeigt (Abb. 7).

L ICU

Abb. 7

Von einer haufigen Verwendung der Sperrfunktion ist unbedingt abzuraten. Das
A automatische Ausloggen soll dazu beitragen, dass fur Unbefugte weniger
Moglichkeiten bestehen, auf das Produkt zuzugreifen.

1.5.2 "Letzte" Benutzer

Der Bereich ,Vorherige” der Bildschirmseite ,Anmeldung” (Abb. 8) gibt die Namen
derjenigen Benutzer an, die sich als letzte am Produkt angemeldet haben.

BENUTZERNAME

PASSWORT

Letzte Benutzer

LETZTE

1 2 3 4 5
german german ADMIN italianitalian

6 7 8 9

Abb. 8
Der Bereich ist in Kadstchen unterteilt. Die Namen der Benutzer, die sich als letzte angemeldet

haben, erscheinen in diesen Kastchen. Wenn ein beliebiges dieser Kastchen angeklickt wird,
erscheint im Feld ,Name Benutzer” automatisch der Name, der im Kastchen enthalten ist.
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1.5.3 Nachschlagen der Benutzerliste

Die Taste MEHR auf der Control Bar (Abb. 9) gestattet die Anzeige der vollstdndigen Liste
der moglichen Benutzer.

-- SPERR.. X LOSCHEN ' OK

Abb. 9
Zur Anzeige der vollstandigen Liste der moglichen Benutzer des Produkts,
» Die Taste MEHR anklicken

Daraufhin 6ffnet sich das folgende Fenster (Abb. 10).

Benutzerliste X

—
AB ® ADMIN 2
D
danish &
E-F
erman v
GH &
I-J italian ¥
KL
MN @ Lokal
0P
@ Alle
QR
ST
UV
W-X @\/ 0K
v-Z LOSCHEN
- O

Abb. 10

Dieses Fenster funktioniert wie eine Art Adressbuch, es gestattet unter den registrierten
Benutzern einen bestimmten zu suchen und auszuwahlen. Der mittlere Teil des Fensters
zeigt in alphabetischer Reihenfolge die Namen der méglichen Benutzer an (Abb. 10 A). Die
links erscheinenden Buchstaben (Abb. 10 B) gestatten es, nur diejenigen Benutzer
anzuzeigen, deren Name mit einem bestimmten Buchstaben beginnt.

Bei Anklicken der Taste C-D, beispielsweise, wird nur die Liste der Benutzer angezeigt, deren
Name mit C oder D beginnt. Die Taste ALLE (Abb. 10 C) gestattet dagegen die Anzeige der
Liste aller moglichen Benutzer. Die Taste LOKAL (Abb. 10 D) gestattet die Anzeige der Liste
nur derjenigen Benutzer, die die spezifische Workstation benutzen, an der gerade gearbeitet
wird. Die Pfeile auf der rechten Seite des Fensters (Abb. 10 E) gestatten das Vorwarts-und
Riuckwartsblattern in der Benutzerliste.

Zum Auswdhlen eines Benutzers

» Auf dessen Namen klicken. Damit wird der Name unterlegt

» Dann ,OK” (Abb. 10 F) anklicken
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Andernfalls ist folgendes mdglich:

» Doppelklick auf die Zeile, in der sich der Name des auszuwahlenden Benutzers
befindet

Das Fenster ,Benutzerliste” wird geschlossen. Der Name des ausgewahlten Benutzers
erscheint im Feld ,Benutzername” in der Ansicht zur Anmeldung am Produkt (Abb. 4 A).

Mit der Taste ABBRECHEN (Abb. 10 G) kann der Vorgang rickgangig gemacht und das
Fenster ,Benutzerliste” geschlossen werden, ohne einen Benutzer ausgewahlt zu haben.
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1.6 Control Bar

Nachstehend sind die wichtigsten Merkmale der Control Bar aufgefiihrt. Eine ndhere
Beschreibung der Funktionen wird in den nachfolgenden Abschnitten beschrieben.

% Wihlen sie einen patienten aus... I 2 IZ(:E‘:GTRAL i

Abb. 11

e Die Taste PATIENT (Abb. 11 A) ermdglicht den Zugriff auf die Funktionalitaten der
Patientenauswahl. Dieser Button zeigt, nach Auswahl eines Patienten, den Namen des
Patienten und, sofern vorhanden, dessen Alter, Aufenthaltsdauer und Patienten-ID an.
Wurde der Patient einer Abteilung zugewiesen, wird auch der Name der Abteilung
und die Betthummer angezeigt.

e Die Taste BENUTZER (Abb. 11 B) zeigt die Initialen des angemeldeten Benutzers an.
Klicken Sie auf den USER-Button, um ein-/auszuloggen.

e Die Taste MENU (Abb. 11 C) gestattet den Aufruf des Hauptmeniis (Abb. 12).

HAUPTMENU

E?;I KLINISCHE fé} SYSTEMKONFIGURAT
f} KONFIGURATION ION

% SYSTEMADMINISTRA p MODULKONFIGURATI
TION ON

PATIENTENBERICHT

E @ SYSTEMBERICHTE

il STATISTIKEN D PASSWORT ANDERN
() BEENDEN H INFO
bt SCHLIEREN

Abb. 12

Die Funktionen, die Uber dieses Fenster zuganglich sind, werden in den nachstehenden
Abschnitten untersucht.

e Der in Abb. 11 D angezeigte Bereich wird vom Produkt zur Meldung des Anstehens
von Warnungen oder Alarmen verwendet.
e Uhrzeit und Datum (Abb. 11 E).
e Die Taste HELP (Abb. 11 F) gestattet den Abruf der vorhandenen Online-
Dokumentation.
e Die dreiin Abb. 11 G hervorgehobenen Tasten gestatten:
1) die Verkleinerung des Produkt -Bildschirms;
2) die Anzeige auf dem vollen Bildschirm;
3) die Anzeige als Fenster;
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@ Diese drei Tasten sind nur dann vorhanden, wenn sie bei der Konfiguration
freigegeben wurden.

1.6.1 Flagge fiir die Testumgebung

Eine rote Flagge in der Schaltflache ,Ment“ (Abb. 13 A) bedeutet, dass die derzeit
verwendete Digistat-Umgebung keine wirkliche Umgebung sondern eine zu Test-
/Schulungs-/Validierungszwecken erstellte, virtuelle Umgebung ist.

Alle in dieser ,, Testumgebung“ vorgenommenen Malsnahmen und Handlungen von
Benutzern wirken sich nicht auf die Verfahren in der tatsachlichen
~Produktionsumgebung® aus.

— DIGISTAT

0: TESTENVIRONMERT
S~

Abb. 13

Digistat-Lizenz konfiguriert. Bitte wenden Sie sich an Ascom UMS/Ihren

@ Der bei der roten Flagge angezeigte Text wird bei Erstellung der jeweiligen
Vertriebshéindler fiir weitere Informationen.

1.6.2 Angaben der Taste "PATIENT"

Wenn die Daten eines Patienten eingegeben werden muss sorgféaltig die
Ubereinstimmung der von der Digistat Suite angezeigten Identitat des Patienten,

A der Einweisungsstation und des Betts mit den tatsachlichen Daten geprift werden.
Dies ist besonders wichtig, wenn kritische Vorgange ausgeflihrt werden, wie
beispielsweise die Verabreichung von Arzneimitteln.

Ausgewahlter Patient

Wird ein Patient ausgewahlt, zeigt die Taste PATIENT den Namen des ausgewadahlten
Patienten und, sofern vorhanden, dessen Alter, Aufenthaltsdauer und Patienten-ID an (Abb.
14 A). Angaben zum Vorgehen bei der Patientenauswahl finden Sie im Dokument USR-DEU-
Patient-Explorer.

ID: 4

]
01! PATIENT 4,... Q Alter 2 Jahre

Abb. 14

Aufgenommener Patient
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Wenn ein Patient aufgenommen wurde, zeigt die Taste PATIENT zusatzlich zum Namen des
Patienten auch die Nummer des Betts und die Bezeichnung der Station an, auf der er sich
befindet (Abb. 15).

Alter: 25 Jahre.
ID: 4

PATIENT 4,... @

Abb. 15

Der Name der Station und die Bettnummer sind nicht hervorgehoben, wenn der Patient zum
Bereich des Arbeitsplatzes gehort (siehe Abb. 15).

Werden der Name der Station und die Betthummer hervorgehoben angezeigt, befindet sich
der Patient in einem Bereich, der nicht zum Bereich des Arbeitsplatzes gehort (Abb. 16 - der
Bereich des Arbeitsplatzes wird durch die Konfiguration bestimmt).

PATIENT 4,... Q Ater2s Jahre Q

Abb. 16

Bei der Konfiguration werden jedem Arbeitsplatz Betten zugeordnet, fur die sie
"zustandig" sind. Fir Patienten, die diese Betten belegen, dirfen bestimmte

o Funktionen ausgeftihrt werden. Die rote Farbe soll den Benutzer darauf hinweisen,
dass er sich mit einem Patienten befasst, der nicht zu seinem
Zustandigkeitsbereich gehort.

Das Signal ,Anderer Ort” (Abb. 17) erscheint, wenn der Benutzer zur Aufnahmezeit des
Patienten angibt, dass sich der Patient nicht in einer der konfigurierten Stationen befindet.

Alter: 61 Jahrr:
ID: 9

Abb. 17

PAZIENTE,... &

1.6.3 Multimonitor-Funktionalitat

Die Steuerleiste kann die Module auf verschiedenen Monitoren anzeigen, die mit der
Workstation verbunden sind, auf der das Produkt installiert ist. Diese Funktionalitat ist
verfigbar, wenn das Produkt ordnungsgemaf konfiguriert ist: Lesen Sie hierzu das
Installations- und Konfigurationshandbuch des Produkts.

So aktivieren Sie die Multimonitor-Funktionalitat:
» Zugriff auf das Produkt Giber das Anmeldeverfahren (siehe entsprechenden Abschnitt);

» Klicken Sie in der Steuerleiste auf die Schaltflache, die die Gesundheitseinrichtung
anzeigt, der der Benutzer zugeordnet ist (Abb. 18 A)

— o s - Q ICU
Wihlen sie einen patienten aus... I D_l JENTRAL

Abb. 18

:/?\' 12:23 PN
~— 09 MAR 2018 -~
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Das folgende Fenster (,Multimonitor-Menu“) wird angezeigt:

Neues DIGISTAT in eine Ansicht

@p Lo Lo L

GroRe andern

—| (B3] (2] BB

Abb. 19

» Klicken Sie auf die in Abb. 19 A angegebene Schaltflache, um eine neue Steuerleiste
hinzuzufligen, die der Benutzer auf einen anderen Bildschirm verschieben kann (Abb.
20)

&
N
DIGISTAT | Wahlen sie einen patienten aus... ‘ ‘ S, aom ([T IZCE‘:JTRAL @ :;:zgR e (E) Iﬁ

/ N
DIGISTAT | Wihlen sie einen patienten aus... ’ ‘ oM ([T lZCEl:lTRAL () :;':;leg ® ’E

8}
&8

Abb. 20
So schlieRen Sie die neu erstellte Steuerleiste:
> Klicken Sie auf dieselbe Schaltflache, mit der Sie das Multimonitor-Menlu wie zuvor

beschrieben gedffnet haben. Da dies eine ",sekundéare® Steuerleiste ist, wird ein
anderes Meni angezeigt (Abb. 21):

USR DEU Control Bar 15



In andere ansicht wechseln

ELECLECLES

Grofke andern und beenden

—| 2] 3] BB E@'@

Abb. 21

» Klicken Sie auf die in der Abbildung angegebene Schaltflache, um die neu erstellte
Steuerleiste zu schliefzen.
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1.7 Help

Die Taste HELP auf der Control Bar (Abb. 11 E) anklicken, um die online verfligbaren Berichte
abrufen zu kdnnen. Die gezeigte Bildschirmseite in Abb. 22 gezeigte Seite oder eine je nach
der verfliigbaren Dokumentation analoge Seite 6ffnen sich.

Select Manual

» Quick Reference

» User Manual

Abb. 22

Auf der Control Bar (Abb. 23)

Abb. 23

e gestattet die Taste OFFNEN... das Offnen weiterer Berichte (sofern der Benutzer die
entsprechenden Berechtigungen besitzt);

e Die Taste DRUCKEN gestattet das Ausdrucken der Help-Seite auf Papier;

e Die Tasten <und > gestatten das Blattern in den Help-Unterlagen, d.h. das Umblattern
der Seiten vorwarts und riickwarts;

e Die Taste SCHLIESSEN gestattet das Schlielden der Help-Seite und den Rlicksprung
zur vorherigen Ansicht.

1.8 Das Browser Modul

Das Browser-Modul kann je nach verwendeter Konfiguration fur verschiedene Zwecke uber
die ,Control Bar“ ausgelost werden. Beispielsweise wird es verwendet, wie im vorherigen
Kapitel gezeigt, um den Hilfebildschirm anzuzeigen. In anderen Konfigurationen kénnen die
zur Digistat Suite gehdrenden Webmodule auf Desktop-Workstations angezeigt werden.
Weitere Informationen finden Sie in der verfligbaren Dokumentation.
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1.9 Hauptmenii

Die Taste MENU auf der Control Bar (Abb. 24)

= .
( = DIGISTAT | Wihlen sie einen patienten aus... I_ SL aom | [ IZCEUNTRAL ;:';:les ©) E

Abb. 24

gestattet das Offnen eines Meniis, das verschiedene Optionen umfasst (Abb. 25).

HAUPTMENU

(A,  runiscHe SYSTEMKONFIGURAT
T KONFIGURATION Sft0: IoN

C 2 SYSTEMADMINISTR®-| MODULKONFIGURATI
N TION 13 ON

PATIENTENBERICH
z % SYSTEMBERICHTE
il STATISTIKEN > PASSWORT ANDERN
) BEENDEN 8 INFO
X SCHLIEREN

Abb. 25

Jede Taste dieses MenUs gestattet den Aufruf spezifischer Funktionsgruppen.

Die den nachstehenden Tasten zugeordneten Funktionen dienen zur Konfiguration des
Produkts und sind daher den Systemadministratoren vorbehalten.

Klinische Konfiguration - (Abb. 25 A)
Systemkonfiguration - (Abb. 25 B)
Systemadministration - (Abb. 25 C)
Modulkonfiguration - (Abb. 25 D)
Systemberichte - (Abb. 25 E)

Die mit diesen Tasten verbundenen Abldaufe missen beim Systemadministrator erfragt
werden.

Die anderen in Abb. 26 hervorgehobenen Tasten gestatten den Zugriff auf Funktionen, die

auch fur die Benutzer verfligbar sind (je nach Stufe der Zugriffsberechtigungen). Sie sind in
den nachstehenden Abschnitten dieses Handbuchs beschrieben.
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HAUPTMENU

Eg-__-| KLINISCHE @; SYSTEMKONFIGURAT
i KONFIGURATION ION

% SYSTEMADMINISTRA L—| MODULKONFIGURATI
TION ON

G, PATIENTENBERICHT @b
oé z SYSTEMBERICHTE

(C X! BEENDEN ®ﬁ INFO

Patientenberichte - (Abb. 26 A, siehe Seite 19).
Statistiken - (Abb. 26 B, siehe Seite 26).
Beenden - (Abb. 26 B, siehe Seite 27).
Passwort Andern - (Abb. 26 D, siehe Seite 26).
Info - (Abb. 26 E, siehe Seite 27).

Die Taste SCHLIESSEN (Abb. 26 F) schlieldt das Fenster "Hauptmeniu" (Abb. 26).

1.9.1 Patientenberichte

Die Schaltflache ,Patienten-Berichte” (Abb. 26 A ) ruft eine Reihe von Optionen auf, die es
gestatten, Berichte verschiedener Art auszudrucken, die den angewahlten Patienten
betreffen.

Die Schaltfliche gestattet das Offnen eines weiteren Meniis, das verschiedene Optionen
umfasst.

1.9.2 Ausdruck von Berichten

Dieser Abschnitt beschreibt die allgemeinen Druck-Funktionen des Produktes. Wenn die
Druck-Funktion aufgerufen werden kann, ist dies im entsprechenden Kapitel/Abschnitt des
Handbuchs angegeben. Siehe in diesem Abschnitt flr allgemeine Hinweise.

Ausdrucken eines Patienten-Berichts:

» Klicken Sie auf die entsprechende Schaltflache Drucken.
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Dadurch wird die Druckvorschau des ausgewahlten Berichts angezeigt (Die Abb. 27 zeigt ein

Beispiel).

Q

ascom

PATIENT: Patient 3 Joe

EREIGNISSE GERATE

HOSPITAL
DEPARTMENT
CHIEF DR

CODE: 20000003

GEBURTS[U)';T: 07/05/1989

[ DATUM/UHRZEIT GERAT EBENE BESCHREIBUNG

03/01/2018 12:08:32 INF X End: P2: Near End of Infusion

03/01/2018 12:09:10 INF 1] Mear End of Infusion

03/01/2018 12:07:54 MON X End: ECG Sensor Warming

03/01/2018 12:07:54 MOM X End: Arterial Blood Pressure too high

03/01/2018 12:07:48 INF Bolus; Duration= 3 sec; Type= HandFree
Rate= 800 mL/h; Volume= 1.1 mL

03/01/2018 12:07:31 MOM n Arterial Blood Pressure too high

03/01/2018 12:07:31 MON ! ECG Sensor Wamning

03/01/2018 12:04:47 MON X End: ECG Sensor Warming

03/01/2018 12:04:47 MON X End: Arterial Blood Pressure too high

03/01/2018 12:04:24 MON ! ECG Sensor Wamning

03/01/2018 12:04:24 MON m Arterial Blood Pressure too high

03/01/2018 12:00:49 MON X End: ECG Sensar Waming

03/01/2018 12:00:49 MON X End: Arterial Blood Pressure too high

03/01/2018 12:00:26 MON m Arterial Blood Pressure too high

03/01/2018 12:00:26 MON ! ECG Sensor Waming

03/01/2018 12:00:08 INF Bolus; Duration= 3 sec; Type= HandFree
Rate= 800 mL/h; Volume= 1.1 mL

03/01/2018 12:00:05 INF Bolus; Duration= 5 sec; Type= HandFree
Rate= 800 mL/h; Volume= 1.1 mL

03/01/2018 12:00:02 INF Bolus; Duration= 5 sec; Type= HandFree
Rate= 800 mL/h; Volume= 1.1 mL

03/01/2018 11:59:49 MON X End: ECG Sensor Waming

03/01/2018 11:59:49 MON X End: Arterial Blood Pressure too high

03/01/2018 11:59:26 MON m Arterial Blood Pressure too high

03/01/2018 11:59:26 MON ! ECG Sensor Warning

<

{/01/20 P53 y
RIN1/2n “R7- 17 1
A
12 e ADDONS SUCHEN

>

100%

End ar End of |
Mear Infusion
Enel Qanenr Warm)
% DRUCKEN DRUCKEN...

4

A
EXPORTIEREN SCHLIEREN

Abb. 27

Die auf der Control Bar der Ansicht befindlichen Tasten gestatten die Ausflihrung der

nachstehend aufgeflihrten Aktionen.

A - Die Tasten K und 2 (Abb. 27 A) gestatten das Positionieren auf den Anfang bzw. auf
das Ende des Berichts.

B - Die Tasten < und % (Abb. 27 B) gestatten die Anzeige der vorherigen bzw. der

nachsten Seite.

C - Das Display 11 (Abb. 27 C) zeigt die Nummer der aktuellen Bildschirmseite an.

Die Schaltflache Addons (Abb. 27 D) aktiviert die moéglichen zusatzlichen Optionen der
Drucksteuerung (bei dieser Konfiguration ist die Option ,Wasserzeichen” verfluigbar - siehe
Abschnitt 1.9.2.1 fur eine Beschreibung dieser Optionen).

Die Schaltflache Suchen (Abb. 27 E) macht es mdglich, das angezeigte Dokument zu suchen.
Siehe im Abschnitt 1.9.2.2 flir weitere Angaben.

Die Schaltflache mit Angabe des Prozentsatzes 100% (Abb. 27 F) ist ein Zoom, der die
Anderung der Anzeigeart erméglicht. Siehe im Abschnitt 1.9.2.3 fiir weitere Angaben.
Verwenden Sie die Schaltflache Drucken (Abb. 27 G) zum Ausdrucken des Berichts.
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Verwenden Sie die Schaltflache Drucken... (Abb. 27 H) zur Anzeige des Fensters mit den
Druckoptionen (Abb. 33). Siehe im Abschnitt 1.9.2.4 fiir eine Beschreibung zu diesem Fenster
und den damit verbundenen Abldufen.

Verwenden Sie die Schaltflache Export (Abb. 27 1), um den Inhalt des Dokuments in eine
Datei mit anderer Dateierweiterung zu exportieren. Siehe im Abschnitt 1.9.2.5 flr weitere
Angaben.

Die Taste ,SchlieRen” beendet die Druckvorschau.

1.9.2.1. Sonstige, zusatzliche Druckoptionen

Die Taste ,,Sonstige” (Abb. 27 D), wenn sie bei der Konfiguration aktiviert wurde, gestattet
die Nutzung eventueller zusatzlicher Druckoptionen. Zur Anzeige der verfugbaren Optionen

» Die Taste Sonstige anklicken
Dadurch &ffnet sich Uber der Taste ein Mend.

» Die Taste anklicken, die der Druckoption entspricht, die aktiviert werden soll
Sonstige, Kennzeichen
Um in den Druck ein Kennzeichen (Text oder Abbildung) einzufligen,

» Klicken Sie auf Addons und dann auf Markieren

Danach erscheint die folgende Ansicht (Abb. 28).

Enabled

Text | Picture I

Fr F@ Calar _
@ T et I j
0 Rotation IForward Diagonal j

O

Z-Order
¥ Texton top

I- Picture on kop

@ Apply to all pages (: } [o]4 I Cancel

Abb. 28

Zum Einfligen eines Textes als Kennzeichen,
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» Sicherstellen, dass die Checkbox ,Freigeben” angewahlt ist (Abb. 28 A). Im
gegenteiligen Fall kann der Inhalt des Fensters nicht gedandert werden

» Den Text in das Kastchen ,Text” (Abb. 28 B) eingeben

» Die Ausrichtung des Kennzeichens (diagonal, horizontal, vertikal) mithilfe des Menls
~Rotation” (Abb. 28 C) festlegen

In dem in Abb. 28 D dargestellten Bereich wird eine Vorschau angezeigt.

» Mithilfe der in Abb. 28 E dargestellten Tasten den Schrifttyp und die Farbe des
Wasserzeichens wahlen

» Dann ,OK” (Abb. 28 F) anklicken
Damit wird der Text als Kennzeichen eingeflgt.

Wenn die Checkbox ,Anwenden auf alle Seiten” angewdhlt ist (Abb. 28 G), wird das
Kennzeichen in alle Seiten des Berichts eingefligt, andernfalls nur in die aktuelle Seite.

Zum Einfugen einer Abbildung als Kennzeichen,
» Das in Abb. 29 A dargestellte Etikett ,,Abbildung” anklicken
Danach erscheint die folgende Ansicht (Abb. 29).
watermarke x|

Iv Enabl@
Ficture

Text

Transparency

G2

' 1
Z-Drder

F Texk on kop

™ Picture on top

®- Apply to all pages ‘: } O I Cancel

Abb. 29

Zum Einfligen einer Abbildung als Kennzeichen sind folgende Schritte auszufihren:

» Sicherstellen, dass die Checkbox ,Freigeben” angewdhlt ist (Abb. 29 B). Im
gegenteiligen Fall kann der Inhalt des Fensters nicht gedndert werden
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» Diein Abb. 29 C dargestellte Taste ,Laden” anklicken

» Daraufhin 6ffnet sich das Fenster, das es gestattet, die im Speicher vorhandenen
Dateien "durchzublattern"

» Suchen und Anwéhlen der zu ladenden Abbildung
Die Abbildung wird in dem in Abb. 29 D dargestellten Bereich angezeigt.

» Das Aufklappmeni ,GroRe” verwenden, um die Abmessungen der Abbildung
festzulegen (Abb. 29 E)

» Mithilfe des Schiebers ,Transparenz” kann der Durchsichtigkeitsgrad des
Kennzeichens festgelegt werden (Abb. 29 F - wenn der Cursor ganz links steht, ist die
hochste Durchsichtigkeitsstufe erreicht)

» Dann ,Ok” (Abb. 29 G) anklicken

Damit wird die Abbildung als Kennzeichen eingefligt.
Wenn die Checkbox ,Anwenden fiir alle Seiten” angewahlt ist (Abb. 29 H), wird das
Kennzeichen in alle Seiten des Berichts eingefligt, andernfalls nur in die aktuelle Seite. Zum

Ldschen einer zuvor angewahlten Abbildung,

» Diein Abb. 29 | dargestellte Taste ,Loschen” anklicken

1.9.2.2. Suchen

Die Taste ,Suchen” (Abb. 27 E) gestattet die Ausfiihrung einer Suche innerhalb des
angezeigten Berichts.

Zur Aktivierung der Suchfunktion,
> Die Taste Suchen anklicken

Daraufhin 6ffnet sich das folgende Fenster (Abb. 30).

Zu suchenden Text eingeben. ..

Abb. 30

» Den zu suchenden Text in dieses Fenster eintragen (Abb. 31 A)

®|Bolus @)f

Zu suchenden Text eingeben. ..

Abb. 31

» Die Taste (Abb. 31 B) anklicken
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Der gesuchte Text wird im angezeigten Bericht hervorgehoben.

» Nochmals die Taste anklicken, um weitere Vorkommen dieses Textes in dem
Bericht zu suchen

1.9.2.3. Zoomen

Die Taste Zoomen (deren Standard-Wert ist das Verhaltnis 100% - Abb. 27 F) ist eine Zoom-
Funktion, die es gestattet, die Anzeigemodalitat zu andern.

Zum Andern der Anzeigemodalitat,

» Die Taste Zoomen anklicken. Daraufhin 6ffnet sich das folgende Men( (Abb. 32)

100
s

100%

200%

SEITE

EREITE
Abb. 32

» Die Taste anklicken, die der gewiinschten Modalitat entspricht

Die Seite wird dementsprechend angezeigt. Die aktuell eingestellte Modalitat wird auf der
Taste angezeigt.

Folgende Optionen stehen zur Verfligung:

Die Taste ,Breite” gestattet die Anzeige der Seite auf der gesamten Bildschirmbreite;
Die Taste ,Seite” gestattet die vollstandige Anzeige der aktuellen Seite;

Die Taste ,200%” verdoppelt die Groke der Seite (Zoom 200%);

Die Taste ,100%” gestattet die Anzeige der Seite in ihrer effektiven Grolke (Zoom 100%);

100
Der Bereich__@ enthalt einen Cursor, der dazu verwendet werden kann, die Inhalte

der Seite zu zoomen (zoom out nach links, zoom in nach rechts). Uber dem Cursor wird der
Prozentwert des angewandten Zooms angezeigt. Die Werte liegen zwischen 100 und 200 %.
Der gewahlte Wert wird auf der Zoom-Taste auf der Control Bar angezeigt.

1.9.2.4. Drucken...

Die Taste ,Drucken...’
Druckoptionen bietet.

4

gestattet das Aufrufen eines Fensters, das verschiedene
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» Die Taste Drucken... (Abb. 27 H) anklicken, um das Fenster der Druckoptionen zu
offnen (Abb. 33)

= Fax

= Microsoft XPS Document Writer

° 1 e
@> S DRUCKEN > SCHLIEREN
Abb. 33
Dieses Fenster gestattet die Auswahl des zu verwendenden Druckers und der Zahl der zu

druckenden Kopien.
» Zur Auswahl des Druckers, die gewiinschte Option im Menu anklicken (Abb. 33 A)

» Die Zahl der zu druckenden Kopien anhand der Tasten © (minus eine Kopie) oder
(plus eine Kopie) - Abb. 33 B einstellen

» Zum Ausdrucken der Unterlage ist die Taste ,Drucken” (Abb. 33 C) zu betdtigen

1.9.2.5. Exportieren

Die Taste ,Exportieren” (Abb. 27 I) gestattet das Exportieren der Inhalte des Berichts in
verschiedenen Formaten.

» Durch Anklicken der Taste ,Exportieren” wird das ,,Exportieren” Menl angezeigt

Das Menu zeigt alle Dateiformate an, die derzeit vom verwendeten System unterstitzt
werden.

» Klicken Sie auf die dem gewilinschten Dateiformat entsprechende Option

Das Dokument wird in das entsprechende Dateiformat exportiert.
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1.9.3 Statistiken

Die Taste ,Statistiken” des Hauptmenis (Abb. 34) - gestattet den Zugriff auf die statistischen
Berechnungsfunktionen, die im Produkt implementiert sind. Anweisungen finden Sie im —
Konfigurationshandbuch (CFG ENG Digistat Suite).

HAUPTMENU
41 KLINISCHE @3 SYSTEMKONFIGURAT
'¢|' KONFIGURATION ION

% SYSTEMADMINISTRA L—| MODULKONFIGURATI
TION ON

PATIENTENBERICHT I
E SYSTEMBERICHTE

Wil STATISTIKEN /D PASSWORT ANDERN
) BEENDEN i INFO
X SCHLIEREN

Abb. 34

1.9.4 Anderung des Passworts

Bei Betatigung der Taste ,Passwort @andern” im Hauptmenu (Abb. 35 A) wird ein Fenster
angezeigt, das die Anderung des Passworts des derzeit im Produkt eingeloggten Benutzers
gestattet.

HAUPTMENU
41 KLINISCHE @ SYSTEMKONFIGURAT
{?-L KONFIGURATION ION

% SYSTEMADMINISTRA L—| MODULKONFIGURATI
TION ON

aty PATIENTENBERICHT T
E SYSTEMBERICHTE

o . ;
i STATISTIKEN 04‘9 PASSWORT ANDERN

() BEENDEN INFO

A

X SCHLIEREN

Abb. 35

Zur Anderung des eigenen Passworts

» Die Taste ,Passwort andern” (Abb. 35 A) anklicken
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Danach erscheint das folgende Fenster.

PASSWORT ANDERN o X

Geben Sie das ALTE Passwort

ein. | ®\/ 0K
Neues Passwort
X LOSCHEN
Neues Passwort @

Neues passwort nochmals
eingeben

E| Passwort

Passwdrter kiinnen grolt oder klein geschrieben werden. Verwenden Sie Zahlen (0-9) und
Buchstaben (A-Z).

Abb. 36

» Das derzeitige Passwort in das Feld ,Geben Sie das alte Passwort ein” (Abb. 36 A)
eingeben

» Kontrollieren, dass die Checkbox ,,Passwort freigeben” (Abb. 36 B) angewahlt ist
» Das neue Passwort in das in Abb. 36 C dargestellte Feld eingeben
» Zur Bestéatigung das neue Passwort im Feld ,Neues Passwort erneut eingeben” (Abb.

36 D) nochmals eingeben.
» Dann ,OK” (Abb. 36 E) anklicken

Die Kennworter sind nicht fallspezifisch gegentber Grofs- und Kleinbuchstaben.
o Die Kennworter kdnnen nur aus Ziffern (O bis 9) und Buchstaben (A-Z) gebildet
werden.

1.9.5 Info

Die Taste ,Info” im Hauptmeni (Abb. 35 B) gestattet die Anzeige eines Fensters, das
Informationen Uber die installierte Digistat-Version und die zugehdorigen Lizenzen enthalt.

1.9.6 Beenden vom Produkt
Die Taste ,Beenden” im Hauptment (Abb. 38 A) gestattet das Verlassen des Produkts.

Zum Beenden:

> Die Taste MENU auf der Control Bar anklicken (Abb. 37)

7~ .
‘= DIGISTAT | Wihlen sie einen patienten aus... I_ oM ([0 IZcEl:\ITRAL gﬁszols @) E

Abb. 37

Dadurch 6ffnet sich das Hauptmenu (Abb. 38).
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HAUPTMENU X

E?;I KLINISCHE @ SYSTEMKONFIGURAT
i} KONFIGURATION ION

% SYSTEMADMINISTRA F MODULKONFIGURATI
TION ON

PATIENTENBERICHT

E I% SYSTEMBERICHTE

o :
||||||| STATISTIKEN p PASSWORT ANDERN

@)l_) BEENDEN i INFO

X SCHLIEREN

Abb. 38
» Dann die Taste ,BEENDEN” (Abb. 38 A) anklicken

Danach erscheint ein weiteres Menu (Abb. 39).

BEENDEN
| Herunterfahren und
A BEENDEN O Neustarten
b SCHLIEREN
Abb. 39

» Nochmals die Taste BEENDEN im neuen Meni anklicken (Abb. 39 A)

Das Produkt fordert anhand des folgenden Fensters zur Bestatigung auf.

SIND SIE SICHER, DASS SIEDAS PROGRAMM VERLASSEN UND ALLE MODULE SCHLIESSEN
MOCHTEN?

Abb. 40
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> Zum Beenden JA anklicken

@ Es wird daran erinnert, dass zum Beenden vom Produkt die entsprechende
Berechtigung vorliegen muss.
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